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1
Apertura de la Conferencia

1.1
El Decano de la Conferencia declara abierta la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones (Ginebra, 2003).

2
Elección del Presidente de la Conferencia

2.1
El Secretario General anuncia que, durante la reunión de Jefes de Delegación, se propuso por unanimidad que la Dra. Veena Rawat (Canadá) asumiera las funciones de Presidente de la Conferencia.

2.2
Se adopta la propuesta por aclamación.

La Dra. Rawat asume la presidencia.

3
Discurso de la Presidente de la Conferencia

3.1
La Presidenta pronuncia el discurso que se reproduce en el Anexo A.

4
Elección de los Vicepresidentes de la Conferencia

4.1
El Secretario General comunica que, durante la reunión de Jefes de Delegación, se decidió proponer que las siguientes personas asumiesen las funciones de Vicepresidente de la Conferencia:

–
Sra. J. Obuchowski (Estados Unidos)

–
Sr. F. Rancy (Francia)

–
Sr. L. Reiman (Federación de Rusia)

–
Sr. W.K. Chepkwony (Kenya)

–
Sr. G. Xi (China)

–
Sr. N. Kisrawi (República Árabe Siria)

4.2
Se adoptan las propuestas por aclamación.

5
Discurso del Secretario General

5.1
El Secretario General pronuncia el discurso que se reproduce en el Anexo B.

6
Discurso del Director de la Oficina de Radiocomunicaciones

6.1
El Director de la Oficina de Radiocomunicaciones pronuncia el discurso que se reproduce en el Anexo C.

7
Estructura de la Conferencia (Documento DT/2)

7.1
El Secretario General dice que el Documento DT/2, en el cual se estipula la estructura provisoria de la CMR-03, ha sido aprobado por la reunión de los Jefes de Delegación tras introducir una enmienda en el mandato de la Comisión 8, a saber, la inserción de las palabras «y armonizar» después del verbo "perfeccionar".

7.2
El Delegado de Alemania señala que el punto 1.11 del orden del día también figura en el punto 7 del mandato de la Comisión 4 y en el punto 5 del mandato de la Comisión 5. A su juicio, sería más prudente que la Comisión 5 se centre primero en el aspecto «atribución» de la cuestión antes que la Comisión 4 examine los aspectos de orden reglamentario. El delegado de los Países Bajos hace suya esa opinión.

7.3
El delegado de la República Árabe Siria subraya que en general ese tipo de problemas se soslaya en el seno de la Comisión de Dirección. Opina además que el punto 1.11 no debería ser examinado simultáneamente por dos Comisiones sino que, contrariamente a la opinión del delegado de Alemania, corresponde a la Comisión 4 examinarlo en primer lugar. El delegado de Arabia Saudita hace suya esa opinión.

7.4
El Presidente dice que en la reunión de Jefes de Delegación parecería haberse acordado que toda decisión de la Comisión 5 relativa al punto 1.11 seguiría teniendo carácter provisional hasta que la Comisión 4 haya terminado el examen de los aspectos reglamentarios de ese punto. Propone pues que se apruebe el Documento DT/2 sobre esa base, en el entendimiento de que la Comisión de Dirección evidentemente podrá volver a abordar la Cuestión del punto 1.11.

7.5
Así se acuerda.

8
Elección de los Presidentes y Vicepresidentes de las Comisiones

8.1
El Secretario General comunica que en la reunión de Jefes de Delegación se acordó proponer los siguientes nombramientos para los cargos de Presidentes y Vicepresidentes de las Comisiones:

Comisión 2 – Credenciales

Presidente:

Sr. J. Edane Nkwele (Gabón)

Vicepresidente:
Sr. A. Krutskikh (Federación de Rusia)

Comisión 3 – Control de presupuesto

Presidente:

Sr. B.A. Gracie (Canadá)

Vicepresidente:
Sr. S. Glotov (Ucrania)

Comisión 4 – Puntos especificados en el orden del día

Presidente:

Sr. E. George (Alemania)

Vicepresidentes:
Sr. B. Nurmatov (Kirguistán)



Sr. B. Chaudhuri (India)



Sr. J.-B. Yao (Côte d'Ivoire)

Comisión 5 – Puntos especificados en el orden del día

Presidente:

Sr. A.R. Jamieson (Nueva Zelandia)

Vicepresidentes:
Sr. E. Sestakov (Moldova)


Sr. E. Kosaka (Japón)


Sr. M. Bessi (Marruecos)

Comisión 6 – Apéndice 30, 30A y 30B

Presidente:

Sr. K. Arasteh (República Islámica del Irán)

Vicepresidentes:
Sr. S. Djematene (Argelia)


Sr. J.C. Albernaz (Brasil)

Comisión 7 – Órdenes del día y programas de trabajo futuros

Presidente:

Sr. A. Nalbandian (Armenia)

Vicepresidentes:
Sr. K.J. Wee (República de Corea)



Sr. R. González Bustamante (México)

Comisión 8 – Redacción

Presidente:

Sr. L. Bourgeat (Francia)

Vicepresidentes:
Sr. L. Barclay (Reino Unido)



Sr. C. Menéndez Argüelles (España)

8.2
Se adoptan las propuestas por aclamación.

9
Composición de la Secretaría de la Conferencia

9.1
El Secretario General comunica a la Conferencia que los siguientes miembros del personal de la UIT integrarán la secretaría de la Conferencia:

Secretario de la Conferencia:




Sr. Y. Utsumi








(Secretario General de la UIT)

Secretario Ejecutivo:





Sr. J.-P. Lovato

Secretario Administrativo:




Sr. A. Pitt

Secretario de la Sesión Plenaria y Comisión 1 (Dirección):
Sr. R. Smith

Secretario de la Comisión 2:




Sr. P. Capitaine

Secretario de la Comisión 3:




Sr. J. Maguire

Secretario de la Comisión 4:




Sr. W. Frank

Secretario de la Comisión 5:




Sr. F. Leite

Secretario de la Comisión 6:




Sr. A. Vassiliev

Secretario de la Comisión 7:




Sr. D. Schuster

Secretario de la Comisión 8:




Sr. F. Lagraña

9.2
Se toma nota de esa información.

10
Distribución de documentos a las Comisiones (Documento DT/4)

10.1
El Secretario de la Plenaria dice que los documentos enumerados en el Documento DT/4 son los que se han recibido antes de preparar dicho documento. Los documentos recibidos posteriormente se asignarán a las correspondientes Comisiones. Señala a la atención de los participantes el Documento 41, el cual contiene un documento de información de la OACI y que ha sido omitido inadvertidamente en el Documento DT/4. El Documento 41 se debería asignar a las Comisiones 4, 5 y 7. Propone que los Estados Miembros informen a la Secretaría acerca de cualesquiera otros errores u omisiones, de modo que se pueda enmendar en consecuencia el Documento DT/4.

10.2
En ese entendimiento, se aprueba el Documento DT/4.

10.3
El delegado de Israel dice que, de conformidad con el Documento DT/4, las contribuciones de su país deberían insertarse en el Documento DT/1 en el marco de los puntos 1.26 y 1.37 del orden del día.

10.4
El Presidente señala que habría que introducir las correspondientes enmiendas.

11
Solicitudes de participación recibidas de las organizaciones internacionales (Documento 72)

11.1
El Secretario General indica que, como se señala en el Documento 72, las organizaciones internacionales, salvo las mencionadas en los números 259 a 262 del Convenio, no han expresado interés en participar en la Conferencia.

12
Invitaciones a la Conferencia (Documento 73)

12.1
El Secretario General señala el Documento 73, que se ha presentado a la Conferencia con propósitos de información.

12.2
Se toma nota del Documento 73.

13
Participación de observadores (Documento 16)

13.1
El Secretario General dice que el Documento 16 refleja las decisiones de la Conferencia de Plenipotenciarios (Marrakech, 2002), ya que en él se precisa la categoría jurídica de los observadores. Añade que sólo los Estados Miembros pueden formular propuestas a la Conferencia.

13.2
Se toma nota del Documento 16.

14
Fecha en la cual la Comisión de Credenciales deberá entregar sus conclusiones

14.1
El Secretario General recuerda que, con arreglo al número 334 del Convenio, la Conferencia ha de verificar las credenciales de las delegaciones. Dice que incumbe a la Sesión Plenaria pronunciarse sobre la fecha en la cual la Comisión de Credenciales debe presentar sus conclusiones. Con arreglo a la costumbre de la UIT y a reserva de la presentación del Informe de la Comisión de Credenciales, se autoriza a las delegaciones a participar y (en caso de que tenga derecho a hacerlo) a votar. Propone el lunes 16 de junio de 2003 como fecha de presentación del Informe Final de la Comisión de Credenciales a la Plenaria.

14.2
El delegado de Arabia Saudita, indicando que en ocasiones transcurre cierto tiempo antes de que se reciban los documentos que contienen las credenciales, sugiere que dicha fecha se fije una semana más tarde.

14.3
El Secretario de la Comisión de Credenciales dice que el lunes 16 de junio de 2003 se ha propuesto como fecha sobre el particular, basándose en la experiencia adquirida y teniendo en cuenta el deseo expresado de los Estados Miembros en el sentido de que el Informe Final de la Comisión de Credenciales se presente lo antes posible. Agrega que esta última fecha no plantearía ningún problema a la Secretaría.

14.4
El presidente propone que la fecha para que la Comisión de Credenciales someta sus conclusiones sea el lunes 23 de junio de 2003.

14.5
Así se acuerda.

15
Horario de trabajo de la Conferencia 

15.1
El Secretario General sugiere que la Conferencia adopte el siguiente horario de trabajo: 09.00‑12.00 horas y 14.00‑17.00 horas, salvo el viernes por la tarde, periodo durante el cual se trabajaría de las 14.30 a las 17.30 horas. En caso de que sea necesario celebrar sesiones nocturnas, el horario sería de las 19.00 a las 22.00 horas.

15.2
Así se acuerda.

16
Declaración del delegado de Cuba

16.1
El delgado de Cuba formula la declaración que se reproduce en el Anexo D.

Se levanta la sesión a las 11.40 horas.

El Secretario 
El Presidente
Y. UTSUMI
V. RAVAT

Anexos: 4

Original: francés/inglés

anexo A

Discurso de la Presidenta de la Conferencia

Señor Secretario General de la Unión Internacional de Telecomunicaciones, Señor Vicesecretario General, Señor Director de la Oficina de Radiocomunicaciones, Señor Director de la Oficina de Normalización de las Telecomunicaciones, Señor Director de la Oficina de Desarrollo de las Telecomunicaciones, Excelentísimos Señores, Distinguidos delegados, Señoras y Señores:

Es para mí, y a través de mi persona para mi país, un gran honor haber sido elegida para presidir la presente Conferencia. Les agradezco la confianza que han depositado en mí y me complace poder contar con su continuo apoyo en esta ocasión. Juntos tomaremos decisiones eficaces según la decisión más acendrada de la UIT y me comprometo a hacer todo cuanto esté en mis manos para lograr ese objetivo, para lo cual deseo contar muy especialmente con su colaboración.

Como ustedes saben, esta Conferencia abordará asuntos que entrañan una amplia gama de frecuencias y tiene que ver con una gran variedad de servicios, servicios de los que depende el público para atender a necesidades tan esenciales como las que representan la salud, la información, la educación y la seguridad pública y privada. Las decisiones que tomaremos en relación con el Reglamento de Radiocomunicaciones son fundamentales para nuestras administraciones, la industria de telecomunicaciones y un gran número de utilizaciones importantes del espectro de radiofrecuencias. Estas decisiones promoverán la conectividad, afectarán directamente la vida de nuestros ciudadanos y vendrán acompañadas de importantes consecuencias económicas en cada uno de nuestros países.

Señoras y Señores,

Tenemos ante nosotros un orden del día muy cargado, como demuestran sus  48 puntos, lo que hace imperativo que trabajemos con mayor eficiencia que en el pasado. Con todo,  me complace señalar que se ha realizado ya un importante volumen de trabajo en las reuniones de la UIT y en varios foros regionales e interregionales. A la vista de nuestras limitaciones de tiempo, debemos avanzar desde un principio en el examen de estos puntos, para poder dedicar el mayor tiempo posible a las cuestiones restantes, y espero que no queden problemas sin resolver.

Con el fin de progresar rápidamente, las delegaciones deberán trabajar en un espíritu de colaboración y compromiso. Personalmente, prefiero sin duda alguna que en la medida de lo posible lo hagamos por consenso y, en mi calidad de Presidente, alentaré que se proceda así.

Al elegirme para presidir esta CMR, ustedes han depositado en mí su confianza para dirigir los debates de manera eficaz y con una actitud de completa equidad e imparcialidad. Desearía garantizarles que asumo con gran seriedad estas responsabilidades.

Estimados colegas, la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones figura entre los asuntos de mayor prioridad de la UIT y estoy convencida de que todos ustedes piensan del mismo modo. Teniendo esto presente, empecemos a trabajar.

Para terminar, desearía formular los siguientes ruegos:

–
En sus debates durante la Conferencia, sírvanse concentrarse en tres palabras, que comienzan todas ellas con la letra C, a saber, Cooperación, Consenso y Conservación de tiempo y energía.

–
Si ustedes tienen pensado darme las gracias por la forma en que yo desempeñe la presidencia, les pido sinceramente que esperen a hacerlo al término de la Conferencia.

–
Por último, no duden en dirigirse a mí como Presidenta o Señora Presidente, según lo deseen.

Original: inglés

anexo b

Discurso del Secretario General

Señoras y Señores:

Es para mí un verdadero orgullo y satisfacción darles la bienvenida a Ginebra e inaugurar esta importantísima Conferencia de la UIT.

Señora Presidenta:

Me gustaría felicitarla por su elección como Presidenta de la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones de 2003. Usted ya ha participado en varias conferencias de radiocomunicaciones anteriores por lo que estoy seguro que, gracias a su experiencia, será usted plenamente consciente de las dificultades de su labor y de los riesgos que afrontamos. Le deseo muchísima suerte.

La CMR tiene el carácter de Conferencia que adopta textos que se recogerán en tratados. Las decisiones adoptadas en su seno repercutirán en las vidas de muchas personas en todos los países del mundo. Muchos sistemas de radiocomunicaciones han aparecido en todo el mundo hasta la fecha a raíz de las decisiones de conferencias de radiocomunicaciones como ésta. Es bien sabido que las decisiones de la CMR garantizan la adecuada atribución de las bandas de frecuencias a los distintos servicios que hacen posible que las personas, así como estos PC que hay delante de ustedes, se comuniquen sin cables y sin interferencias. La existencia de atribuciones y procedimientos correctos permite que los aviones vuelen con puntualidad y se mantengan en las rutas correctas. Los accidentados en el mar pueden ser rescatados con prontitud. Las personas pueden ver una gran diversidad de programas de TV prácticamente en cualquier lugar del mundo. Hay un sinfín de resultados como los anteriores que repercuten en el interés de la humanidad y que son consecuencia de las decisiones de la CMR.

Por todo ello me gustaría pedirles dos cosas justo al comienzo de esta importantísima Conferencia.

En primer lugar, me gustaría pedirles a todos ustedes que entablasen debates constructivos con pleno espíritu de cooperación y compromiso. Tal vez esto se considere evidente en cualquier reunión, pero prefiero subrayar este aspecto muy especialmente en esta CMR.

Esta Conferencia tiene por objeto, de diversas maneras, el desarrollo progresivo de un marco reglamentario y de las atribuciones orbitales y de frecuencias establecidas hace más de diez años.

En la CAMR-92 se estudiaron propuestas destinadas a facilitar importantes desarrollos de la tecnología de satélites como los satélites móviles no OSG, los satélites de radiodifusión, así como nuevos desarrollos en radiodifusión por ondas decamétricas y en telefonía móvil.

La CMR-95, la CMR-97 y la CMR-2000 adoptaron medidas para facilitar el progresivo desarrollo gradual que permitiera a esta Conferencia, la CMR‑03, resolver muchas de las cuestiones pendientes. Algunas de éstas, por ejemplo, se relacionan con la compartición OSG/no OSG, el desarrollo de las IMT‑2000, las mejoras reglamentarias adicionales para la radiodifusión por satélite, etc.

Algunas de las cuestiones a debatir en esta Conferencia ya se han tratado en conferencias anteriores y quedaron sin resolver para ser examinadas en esta CMR. Algunas de estas cuestiones siguen siendo objeto de gran controversia. Espero que esta Conferencia adopte las decisiones necesarias para resolver estas cuestiones y nos permita pasar a una nueva fase del debate.

Soy consciente de que todos los presentes en esta sala intentarán entablar negociaciones para sacar el mejor partido posible para sí mismos, o para su empresa o país. No obstante me gustaría pedirles que hiciesen algo más. Desearía que intentasen obtener el mejor acuerdo para todas las personas del mundo. Les ruego consideren los beneficios para la comunidad de radiocomunicaciones y para las vidas de todas las personas. Tal vez nuestros amigos los trabajadores de las industrias de radiocomunicaciones o el ciudadano de a pie que utiliza dispositivos de radiocomunicaciones no aprecien el valor de las muchas horas que pasan ustedes en este edificio sin variar en lo más mínimo sus posiciones preestablecidas. Cualquiera de las opciones objeto de debate podría tener el mismo efecto a largo plazo. Seamos constructivos y consideremos los beneficios para todos. Establezcamos buenos pactos y adoptemos buenas decisiones.

En segundo lugar, quisiera pedirles que reflexionasen sobre la eficacia del proceso de la CMR.

Me han informado de que hay más de 2 500 asistentes a esta Conferencia cuya duración será de cuatro semanas. Se han presentado 2 700 propuestas individuales sobre 49 puntos del orden del día. Esta CMR es una de las conferencias de mayor entidad y costo de las que se celebran en Ginebra.

Antes de que llegásemos a esta Conferencia, hubo dos RPC; se celebraron varias reuniones en muchas de las Comisiones de Estudio del UIT‑R; las organizaciones de telecomunicaciones regionales celebraron asimismo varias reuniones y tuvieron lugar varias reuniones bilaterales. En este proceso ya se ha invertido una enorme cantidad de tiempo y de esfuerzo.

Me permito preguntarles si vale la pena y si, cuando termine esta Conferencia, cada uno de los 2 500 participantes podrá opinar que el proceso ha sido muy productivo. ¿Cuántos participantes podrán explicar a sus colegas y jefes las consecuencias que cabe esperar de las decisiones de esta Conferencia y el modo en que las mismas mejorarán nuestras vidas? ¿Se compensarán todos los esfuerzos realizados antes de la Conferencia y durante la misma, con los beneficios obtenidos de sus decisiones?

No me cabe duda de que las respuestas a todas estas preguntas serán positivas. No obstante, me parece que en las últimas conferencias el costo de estas reuniones no ha sido proporcional a los beneficios obtenidos de las mismas.

Me consta que el sistema actual se desarrolló hace mucho tiempo apoyándose en una experiencia dilatada. Aunque el sistema tiene muchas ventajas, tal vez fuera éste el momento de revisarlo y reflexionar acerca de los objetivos reales de esta Conferencia y de la mejor manera de alcanzarlos.

En esta Conferencia, es importante trabajar con mucha eficacia. No obstante, es igualmente importante, si no más, que esta Conferencia debata las medidas destinadas a mejorar los procesos de la conferencia en el futuro.

En este contexto se han presentado al Consejo propuestas interesantes. El Consejo no ha debatido esta cuestión a fondo ya que ha considerado que era la propia CMR la más adecuada para debatir sus métodos de trabajo. Así pues, le corresponde ahora a la CMR‑03 abordar esta cuestión.

Hagamos que las conferencias mundiales de radiocomunicaciones sean más eficaces y más importantes.

Debido a la gran cantidad de tiempo y esfuerzo que dedicamos a estos asuntos, deberíamos poder decirle a nuestras familias, amigos y a los vecinos de nuestra sociedad que gracias a nuestro trabajo de Ginebra, mejorarán nuestras vidas. Sería de desear que todos nos apreciasen. Estoy seguro de que todo esto será posible mediante debates constructivos, cooperando mutuamente y con eficacia en la marcha de nuestras reuniones. 

Espero sinceramente que una vez transcurridas estas cuatro semanas, todos los asistentes reunidos en esta sala sean capaces de regresar a casa satisfechos y orgullosos. Les garantizo que yo y todo el personal de la UIT trabajaremos juntos con ahínco para conseguirlo.

Señora Presidenta, distinguidos delegados, les deseo muchísima suerte para llevar a buen término esta Conferencia.

Original: ingles

anexo c

Discurso del Director de la Oficina de Radiocomunicaciones

Señora Presidenta,

Excelencias,

Distinguidos Delegados,

Estimados colegas y amigos:

Es un privilegio unir mi voz a la de los otros oradores de esta mañana para darles la bienvenida a esta Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones en Ginebra. Más particularmente, le hago llegar a la Sra. Presidenta mis calurosas felicitaciones por haber sido elegida para presidir este importante evento. La suya será una tarea muy difícil, tanto por el tamaño y alcance del orden del día como por el abanico de temas que hay que abordar. Se pondrán a prueba todas nuestras capacidades para considerar más de 2 500 propuestas de los Estados Miembros en menos de cuatro semanas y formular conclusiones y tomar decisiones, que se recogerán en las Actas Finales.

Estimados amigos, como es sabido de todos, las conferencias mundiales de radiocomunicaciones son el instrumento supremo del Sector de Radiocomunicaciones de la UIT, no sólo para mantener sino, también, actualizar el marco de las radiocomunicaciones internacionales. Por ello, esta Conferencia continuará la evolución de los trabajos de la CMR‑95, la CMR‑97 y la CMR‑2000 para mejorar los procedimientos reglamentarios y proporcionar recursos de frecuencias y órbita para las nuevas tecnologías, así como el marco técnico para la explotación de los servicios. Éste es, precisamente, el papel de la Oficina de Radiocomunicaciones y la contribución que ha hecho a los preparativos de esta Conferencia y la labor que tendremos que llevar a cabo durante las próximas cuatro semanas.

Desde la última Conferencia, la Oficina ha trabajado arduamente para cumplir todo lo que se le ha encargado en las Resoluciones y Recomendaciones y organizar los preparativos de esta Conferencia. En los últimos tres años, la Oficina ha implementado los Planes del SRS aprobados por la CMR‑2000, y realizado las tareas estipuladas en las Resoluciones conexas, como las Resoluciones 533 y 53. En esta Conferencia, tienen que estudiar los resultados de estos trabajos, así como las mejoras reglamentarias necesarias para asegurar la aplicación y el uso eficientes de los Planes aprobados.

También quiero mencionar las tareas emprendidas por la Oficina para aplicar la Resolución 55 de la CMR‑2000, cuyo objetivo es mejorar el tratamiento de las notificaciones de redes de satélite. Al respecto, señalo con gran satisfacción que se han hecho mejoras considerables para reducir el atraso en la Oficina. Ahora bien, se han conseguido adelantos, pero quiero destacar que persisten las complejidades del marco reglamentario vigente. Esta Conferencia tiene el mandato y la oportunidad de considerar los modos y medios para mejorar esta situación.

Señora Presidenta, la Oficina ha preparado documentos extensos para asistir a la Conferencia en sus trabajos, como mi Informe que se considerará bajo el punto 7.1 del orden del día. El Informe se presentará y estudiará en el momento oportuno. Pero aprovecho esta oportunidad para destacar una parte de mi Informe que proporciona amplia información sobre las experiencias de la Oficina en la aplicación de los procedimientos que rigen las radiocomunicaciones, incluidas las dificultades o incoherencias en la aplicación del Reglamento de Radiocomunicaciones. Estimo que esta contribución servirá a todas las Comisiones y Grupos de Trabajo de la Conferencia para que aseguren que el Reglamento de Radiocomunicaciones y los textos que se adoptarán en la Conferencia sean parte de un proceso de mejora ininterrumpido de la estructura general y el funcionamiento del Reglamento de Radiocomunicaciones.

Señora Presidenta, Señoras y Señores, termino mi discurso dándoles la seguridad de que tanto yo como el personal de la UIT desplegaremos todos los esfuerzos posibles durante las cuatro semanas próximas para ayudarlos en la tarea y les hago llegar mis mejores deseos de éxito.

Original: español

anexo d

Declaración del delegado de Cuba

En ocasión de iniciarse la Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones, que reúne delegados de los Estados Miembros de la Unión, con el propósito de llevar a cabo el examen del Reglamento de Radiocomunicaciones, guiados por objetivos comunes entre los que destacan: facilitar el acceso equitativo y la utilización racional del espectro de frecuencias, y facilitar el funcionamiento efectivo y eficaz de todos los servicios de radiocomunicaciones; me veo en la imperiosa necesidad de denunciar la realización de una nueva violación grave de los principios fundamentales consagrados en la Constitución de la UIT, así como de las disposiciones y principios del propio Reglamento de Radiocomunicaciones.

Haces apenas unos días el Gobierno de los Estados Unidos de América utilizó un avión militar C‑130 de su Fuerza Áerea para realizar transmisiones de televisión dirigidas exclusivamente a Cuba, con fines políticos y desestabilizadores.

Este avión realizó sus transmisiones entre las 06:45 y las 08.45 p.m. volando a una altura de unos 6 000 metros y utilizando las frecuencias del canal 13 de VHF, creando serias afectaciones al servicio nacional de televisión de Cuba, que utiliza, entre otras, dichas frecuencias y que se encuentran desde hace años inscritas en el Registro Internacional de Frecuencias de la UIT, gozando en virtud de ello de reconocimiento internacional.

Esta acción agresiva y bochornosa ha originado la protesta de las autoridades cubanas, sin que hasta la fecha se haya obtenido alguna indicación de que el Gobierno de los Estados Unidos de América esté dispuesto a cumplir los compromisos internacionales contraídos por él mismo en materia de radiocomunicaciones, en virtud de la aplicación del propio Reglamento cuya revisión será objeto de nuestra actividad por cuatro semanas.

Para mi Administración es  un elemento indispensable que el respeto al derecho internacional debe regir para todos por igual, grandes o pequeños, porque como ha establecido claramente nuestro Gobierno, ello constituye un paradigma irrenunciable de la convivencia pacífica y la justicia en el Planeta.

Es precisamente en defensa de ese principio fundamental e irrenunciable que me he considerado en el deber de realizar la presente declaración a esta Conferencia, la que le pido se anexe a las Actas de esta Sesión Plenaria.

______________







P:\ESP\ITU-R\CONF-R\CMR03\100\139S.ww9 (163687)
12.06.03
12.06.03
P:\ESP\ITU-R\CONF-R\CMR03\100\139S.ww9
12.06.03
12.06.03
P:\ESP\ITU-R\CONF-R\CMR03\100\139S.ww9 (163687)
12.06.03
12.06.03

